JAKOB DIMNIK:

Prestolonaslednik Franc Ferdinand in Njegova so-
proga vojvodinja Zofija Hohenberska.

"'1 na$i cesarski rodovini so obhajali v nedeljo, dne
1. julija 1. 1900. -— torej pred Stirinajstimi leti —
vesel praznik. Ta dan se je poroCil Njega cesarska
in kraljevska visokost nadvojvoda Franc Fer-
dinand s svojo nevesto Zofijo grofico
Chotkovo. Vsinarodi avstriiski so z velikim
navduSeniem pozdravljali novoporo¢enca; posebno
veselo so pa pozdravljali ta zakon vsi slovanski
narodi, ker je grofica Chotkova clanica stare, Ci-
slane CeSke rodovine. Zofija grofica Chotkova ie
jako naobraZena, blagega srca, usmiljena do siro-
makov. Zaradi lepih njenih ¢ednosti jo je povzdignil
na$ presvetli cesar v voivodinjo HohenberS3ko.

Nadvojvoda -— prestolonaslednik Franc Ferdinand je najsta-
rei§i sin Karla Ludovika,. brata naSega presvetlega cesarja. Nad-
vojvodaKarell.udovikije umrl dne 19. maja 1896. 1. Mati nadvojvode
—- prestolonaslednika je Marijia Anunciata, h¢i kralia obeh Sicilij
Ferdinanda 1I.

Staremu sedem let je umrla Francu Ferdinandu njegova mati. Karel
Ludovik se je 1. 1873. oZenil s princeso Marijo Terezijo, hcerjo
portugalskega kraljevica Dona Miguela. Marija Tereziia je bila osi-
rotelim otrokom nadvojvode Karla Ludovika skrbna in dobra mati.

Roien je bil prestclonaslednik nadvoivoda Franc Ferdinand leta 1863.
v QGradcu. V vojaSko sluzbo je vstopil v armado in je bil 25. aprila 1878
imenovan za poro¢nika 32. peSpolka, leta 1882, je bil poviSan za nadporoc-
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nika, oktobra I. 1883. so ga premestili k dragoncem, kjer je postal ritmoj-
ster I. razreda 1. 1885, leta 1888. je bil poviSan za majorja, leta 1889. za
podpolkovnika v pe3polku &t. 102, leta 1890. je postal polkovnik, 1. 1892.
generalni major in je prevzel leta 1894. povelistvo, ko se je vrnil s svoiega
potovanja okolo sveta, pehotne brigade v Budijejevicah. Cesar ga je ime-
noval leta 1896. podmars$alom, 1. aprila leta 1898. ga je podredil svoiemu
povelistvu, leta 1899. ga ie imenoval za generala kavalerije, leta 1902. pa
za admirala, 17. avgusta leta 1913. pa za generalnega nadzornika vse naSe
oboroZene moci, mu poveril vodstvo vecjih vaj in pregledovania.

Nadvojvoda-prestolonaslednik je bil doloten,da
postaneprihodnijinaScesar...

Preljuba mladina slovenska! Kakor se je Avstrija radovala in veselila
pred Stirinajstimi leti poroke prestolonaslednika Franca Ferdinanda, prav
tako je zatopliena danes v istih dneh v globoko Zalost. Nadvoij-
voda-prestolonaslednikFrancFerdinandinNjiegova
soproga Zofija voivodinja HohenberSka sta umrla
grozne smrti; postala sta Zrtvi strahovitega zloCina ter naSla pre-
zgodnjo in nepric¢akovano smrt v Sarajevem vnedeljo, dne 28.
junija 1914. Ostudna roka necloveSkega morilca — zveri v ¢loveski
podobi — je dvignila strelno oroZie ter ustrelila dvoje najblaZiih src, ki sta
bili vrelec najplemenitejSih dejanj in svetih cuvstev, najcistejSega Clove-
koljubija, najglobocje roditeliske ljubezni, najvzorneiSe zakonske zvestobe
in vdanosti ter up in nada vseh avstrijskih drZavljanov.

Dan 28. junija 1. 1914. ostane s ¢rnimi ¢rkami zapisan v zgodovini
¢lovestva. Ob nijem se bodo zgrazali potomci naSi, kakor se zgrazamo
mi. Dne 28. junija t. 1. je premagala Zivalska strast cloveski ¢ut, ona pe-
klenska strast po krvi in smrti plemenitih ¢loveskih src, ki je dvignila mo-
rilno oroZje na naslednika avstrijskega in ogrskega prestola in na Niegovo
soprogo, ki sta oba bila ustreliena kot Zrtvi tezkega zloc¢ina.

To smrtno oroZie je zadelo milijone zvestih avstriiskih drzavljanov,
in kar je Cutedega CloveStva, si zastira obli¢je pred tem groznim ziodej-
stvom. Zemlja naj bi vrgla to poSastno bitjie iz svojih mej!

Grozni in Zalostni dogodek, ki zdruzuje v moreci bolesti preljubega
vladaria, ki ga v Njegovi visoki starosti tako hudo udarja nesreca, in
mlade tri sirote, prizadete po najbridkeisi boli Ze v njih zorni mla-~
dosti, napolnjuje vsako plemenito srce z najglobljiim Zalovanjem.

Prestolonaslednikove otroke Zofijo, Maksa in Ernsta so pu-
stili za bivanja njihovih starSev v Bosni pod nadzorstvom njihovega
vzgoiitelja dr. Stanovskega na chlumeckem gradu pri Tfeboni. Ko je v
nedeljo opoldne doSlo brzojavno porocilo o tragicni smrti nadvojvode in
njegove soproge, si ni nihc¢e upal prevzeti naloge, povedati to Zalostno
vest otrokom. Sele popoldne se je k temukoraku odlogila teta otrok, sestra
umorjene vojvodinje. grofica Henrika Chotkova, ki se je pripeljala na
grad. Ko so jo otroci z najveciim veseljem pozdravili, jih ni tako ljubkala
kakor sicer. In na vpraSanje 13letne Zofije je povedala, da sta oce in mati
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nepri¢akovano tezko zbolela. »Ojacite se in poidite v cerkev molit za ro-
ditelie« — je dostavila grofica, ki je le teZko zadrZevala solze. Za tre-
nutek so se otroci nemo in zacudeno ozrli v teto. Takoj nato pa so zaceli
bolestno jokati. »Zbolela sta? In zakai? Kaj iima je? In oba naenkrat?«
— QGrofica, ki sama ni mogla vzdrzZati joka, je izkuSala z raznimi izgovori
potolaZiti otroke ter jih spremliala v cerkev, kjer so-uboge sirote oCeta
in matere, ne slute¢, da v tem hipu leZita trupli niihovih roditeliev na ka-
tafalkih v sarajevskem konaku. Medtem so prisli na grad skoro vsi so-
rodniki umorjene vojvodinie, ki so po dolgem posvetovanju poverili vzgo-
jitelia dr. Stanovskega, naj kolikor mogoc¢e previdno pove uboZcem res-
nico. To se je zgodilo ob 7. zvec&er. Dr. Stanovski je razloZil otrokom, da je
do$la druga brzojavka iz Sarajeva in da se roditeljema slabo godi. Edino
uteho jim more nuditi molitev k Bogu vsegamogo¢nemu, igar volja mno-
gokrat pokli¢e k sebi tudi ljudi v Se cvetoCi starosti. Tedaj pa vzgoiitel
ni spravil nobene besede vel iz sebe. Mlada princezinja ga je z groznim
vzklikom prekinila: »Sta torej mrtva? Sta mrtva? Ze vem vse!« In
otroci so se spustili v kréevit jok. Iz sosednje sobe so prisli sorodniki.
Teta Henrika je pri pogledu na otroke omedlela. Otroci so do rana tozili
in plakali. Sele usmilieno spanie je zatisnilo niihove ordelele o¢i. Uboge,
usmiljenja vredne sirote!

Inpauboginas cesar ! Komaj je prebolel teZko bolezen ter Sel
iskat okrepcila v I§l, pa pride nenadoma, kakor strela z jasnega neba, ta
srce pretresujoci dogodek za naSega sivolasega vladarja, ki je zopet
zadal grozen udarec Njegovemu bolnemu srcu, ob katerem so Ze pluli vsi
najostrejsi, najljuteidi viharii Zalosti in trplienja polnega Zivljenja. »G r o ~
zno; niCesarmineostaneprizane$enegal« Tako je vzdih-
nil na§ dobri vladar, ko je sprejel porocilo o groznem, pretresujoCem
dogodku. — Ubogicesar Franc JoZef I.! To so vzdihi iz globo-
gine src vseh avstrijskih drZavlianov, ki ¢utimo in trpimo z njim ter poSi-
liamo k vsemogoc¢nemu vladarju vseh vladarijev gorece proSnje, da bi ga
v neizmerni Zalosti tolaZil, da bi mu laj$al boleCine ter mu vlival hladeci
balzam vdanosti in poguma na skelece rane Njegovega krvavecega srca.

V uteho in tolaZzbo naSemu skrbnemu vladarju lijejo iz slovenskih
udilnic topli Zarki domoliubja in neomaine zvestobe Sirom slovenske do-
movine. Bodi ta otro$ka vdanost, ta odkritosréna ljubezen kaplja hladil-
nega olja v globoko rano zlatega cesarjevega srca!

Mrtvi trupli prestolonasiednika Franca Ferdinanda in Njegove so-
proge vojvodinie Hohenberdke so pripeljali na Dunaj, kier so se poslovili
od svojih dobrih stariev osiroteli otroci Zofija, Maks in Ernest. Fri$lo je
do ganljivih, srce pretresujocih prizorov. Slovesnega blagoslova se je
udelezil tudi presvetli cesar. Z Dunaja so ju prepeliali v Artstetten, mal
gradi¢ tik ob Dunavu z lepim razgledom na okolico. Tu je rodovinska
rakev, ki si jo je zase izbral Franc Ferdinand. Grobnica je v skalo vse-
kana, izdelana umetnisko iz dragocenega kamenja. Doslej leZi en sincek
pokoine prestolonasledniske dvoiice v tei grobumici. Tu notri so polozili
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dne 4. julija prestolonaslednika Franca Ferdinanda in njegovo so-
progo vojvodinjo Hohenber§ko, ki sta bila up in nada vseh avstrij-
skih narodov.

Ob tem prezgodnjem grobu Zaluje na$ sivolasi vladar; Zaluiejo in
plakajo nedolZne sirote pokojnikov; Zaluje vsa cesarska rodovina in 2z
njo vsi avstrijski drZavljani.
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IVO TROST:
Palcki in Zalost.

Pravljica.

jo¢im Zitnim poliem palCki Dobrovoljcek, Veselincek
in Poskakal¢ek. Niso jih zanimale cvetke v zeleni
travi, ne rde¢i mak med zore¢im Zitom; skakali so'
drug drugemu na rame, ¢ez glavo, metali rdece ku¢me
kviSku, jih zopet prestrezali padajoCe ter si jih izku-
Sali iemati drug drugemu. Zraven so se drazili med
seboj in so hihetali, da se jim je moralo smejati samo
zlato solnce z vedrega neba. PalCki ga seveda niso
videli, ker so imeli toliko druge zabave.

Kaj bi tudi ne bili dobre volje? Na rumenecem
leS¢eviju tam-le pod hribom so zoreli temnorjavi les-
niki. In sladki niso bili ni¢ manj kot medena potica. Teh so palcki nabrali,
jih strli z zdruZenimi mo¢mi ter se nauZli sladkih belih jedrc.

Dobrovolj¢ek je pohrustal kar tri. Veselinéek, hote¢ ugnati oba tova-
riSa, je pozobal cele §tiri, a PoskakalCek ki je trdil da se ne ustrasi v jedi
nikogar, je dobil Ze v drugem leSniku &rvicka in molCe nehal s tekmo.
Lagal je nepridiprav, da ga boli trebuh, pa je vzel prvega le$nika polovico
lupine ter svetoval tovariSema: Tam-le pod tisto staro vrbo je hladen
studencek, tam se napijta bistre vodice!

Sli so in se napili. Naiboli se ie mudilo Dobrovolicku. Kar docakati
ni mogel, da bi dobil v roko leSnikovo lupino. Zajel je vode s kuc¢mo in
pil iz nje.

Potem niso znali poCeti ni¢ pametnega kakor presiti vrabci jeseni.
Izmisljali so si vedno nove nagajivosti in vedno vecje neumnosti. Kdo bi
si tudi belil glavo s skrbmi in nadlogami, ko povsod ponuja bogata jesen
svoje darove. Pozimi je Casih dober tudi Zir izpod snega.

Cesta se vije pred nijimi kakor bel trak v daljavo, kier se slednii
zavije za temen gri¢. Prav tam pa ugleda nikdar ugnani Dobrovoljcek
na cesti — ¢rno piko. Spretno sune PoskakalCka v obcestni jarek in se ka-
kor nalas¢ skrije VeselinCku za hrbet. Lahno mu poSepne na uho: »Ti, iaz
se bojim. Glej, tam-le v daljavi temno postavo. Povsod drugod je cesta

]op.el jesenski dan so se podili po beli cesti med valu-




